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ANATOMIE PROCESU

GEFTER, Philip. 2024. Cocktails with George and Martha. Richard Burton,
Elizabeth Taylor, and the making of Who's Afraid of Virginia Woolf?London:
Ithaka Press, 2024. 368 s. ISBN 978-1804186756.

Kdo se boji Virginie Woolfové Edwarda
Albeeho nesporné patii k vrcholiim mo-
derni americké dramatiky — a filmov4
adaprtace v rezii Mikea Nicholse se sta-
la obdobnou klasikou v rdmci kinema-
tografie Sedesdtych let. Vzniku téchto
ikonickych dél je vénovina publikace
amerického novindre, esejisty a historika
fotografie Philipa Geftera, jiz za¢dtkem
roku 2024 paralelné vydalo v New Yorku
nakladatelstvi Bloomsbury a v Londyné
nakladatelstvi Ithaka. Newyorskd verze je
rozifena o obrazovou ptilohu, jez v recen-
zovaném londynském vyddni chybi, spo-
juje je ov$em obdlka, na nfZ vidime detaily
obli¢eju Elizabeth Taylorové a Richarda
Burtona ve vypjatych scéndch ze slavného
filmu. Vezmeme-li v Gvahu téZ chytla-
vy titul Koktejly s Georgem a Marthou

a skutecnost, Ze se oba slavn{ herci ocitli

v podtitulu, nenf pochyb, Ze nakladatel
cili na $irsf ¢tendiskou vefejnost.

Gefter postupuje z velké ¢dsti jako
kronikdf a archivni badatel: chronologic-
ky sleduje genezi Albecho textu, vznik
jeho puvodni broadwayské inscenace,
ptipravu a nati¢eni filmu. Zdrojem jsou
mu interni dokumenty, deniky, vzpo-
minky, rozhovory, pti¢emz nevihd ani
upozornovat na okamziky, kdy se poddn{
raznych aktéra rozchizejf ¢i kdy se néci
nézor ¢i vypovéd v prabéhu let prométiu-
je. U klicovych osobnosti popisuje jejich
dosavadni profesni i osobni Zivot — nikoliv
zbulvirnich divodi, ale proto, Ze ho za-
jim4, z jakych zdroji vychdzi tvorba (sa-
moziejmé v prvni fadé ta Albeeho, jehoz
zivotu pred Woolfovou je vénovina dvace-
tistrinkovd prvni kapitola ,,The College
of Complexes®).
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Gefter rovnéZ zaznamendvd kul-
turni, spolecensky i politicky kontext.
Sleduje dobovy ohlas v tisku; nejenom
recenze, ale také publicitu, jez provi-
zela samotny zrod oéekdvaného filmu.
Organicky je do knihy za¢lenén také auto-
rav vlastni vyklad textu. Je spiSe esejisticky
nez védecky, ale kazdopddné podnétny
a pfesvédcivy. Pojedndvd obraz manzelstvi
v americké spole¢nosti pocitku Sedesd-
tych let a v§imd si, jak byl prezidentsky
par Kennedyovych na pozici symbolu
amerického manzelstvi vystiidin pravé
Burtonem s Taylorovou.

Z divadelniho hlediska jsou
podstatné piedevsim dv¢ kapitoly vé-
nované vzniku a recepci ptivodni insce-
nace reziséra Alana Schneidera. V prvni
znich — ,Marquee Dreams® — Gefter li¢{
provozni néleZitosti ambiciézni divadeln{
spolec¢nosti, kterou Albee vedl s produ-
centy Richardem Barrem a Clintonem
Wilderem, i motivaci snahy prosadit
drama na komer¢ni broadwayské scéné
ve spolupréci s o generaci star$im mu-
zikdlovym impresdriem Billym Rosem.
Zimérem bylo zajistit hie hvézdné obsa-
zeni, uvazovalo se napiiklad o Katharine
Hepburnové a Henrym Fondovi (ktery
dal pozdéji vypoveéd svému agentovi,
jenz neuznal text za vhodny k preposld-
nf). Pavodni pfedstavitelkou Marthy se
nakonec stala vyznamnd divadeln{ herecka
Uta Hagenovd, jejiz kariéte a hereckému
stylu se Gefner také vénuje. Dile zevrubné
rozebird proces obsazovani dalsich rolf, ale
také financovini celého projektu. Pokus
o koprodukci s Actors Studiem zhatila
herecka Geraldine Pageovd, jez po precten{
textu odmitla nejen roli Marthy, ale posta-
vila se proti chystané spoluprici jako tako-
vé. Nasledné Gefner detailné dokumentu-
je proces vznikdni inscenace. Na zdkladé¢
vSech dohledatelnych svédectvi (véetné
deniku Hagenové) li¢i postup zkousek,
ptistup hercti k rolim, vyvoj vzdjemnych
vztaht, obtiZe, jez produkci postihly (vy-
nucené preobsazeni role Honey) ¢i zpt-
sob, jakym si pomoci generdlek pro zvané

z tad vlivnych intelektudlts producenti
v ptedstihu zajistili ,,Suskandu®, kterd se
pro nésledny uspéch ukdzala jako kli¢ovd.

V' navazujici kapitole ,Wild
Applause® Gefner dokumentuje osud in-
scenace na premiéfe 13. ffjna 1962, a to
za vyuziti vzpominek reziséra Schneidera
¢i Albeeho zivotopisce Mela Gussowa,
ktery byl tehdy také v publiku. Popisuje
popremiérovy vecirek spojeny s ¢ekdnim
na recenze v novinich prichdzejicich
postupné rovnou z tiskdren. Pozitivnéjsi
byla az ta tfeti, od Waltera Kerra. Autor
pretiskuje reakce Tennessecho Williamse,
A. R. Gurneyho ¢i Johna Steinbecka,
cituje z dalich kritik a uvddi i kuriézni
informace jako naptiklad tu o manzelce
kritika Johna Chapmana, kterd po uve-
fejnéni jeho recenze s titulkem ,,For dirty
minded females only“ koupila listky pro
¢lenky svého zahradkirského krouzku.
Rozebird se kauza neudéleni Pulitzerovy
ceny, po niz rezignovali dva ¢lenové poroty.
Vyraznd pasdzse tyké pozornosti, kterd se
roku 1963 stocila k Albeeho homosexua-
lité a postihla i recepci dramatu. De facto
homofobni diskurz byl v té dobé¢ bézny,
ptesto viak prekvapi, ze v téchto intencich
pie teba i Richard Schechner v Tilane
Drama Review.*

Zbylé ¢dsti knihy uz se divadla
tykaji jen neptimo. Vypravéji ptibéh kom-
plikovaného vzniku slavného filmu, byt
se samoziejmé ¢asto odkazuje k divadeln{
inscenaci. Analytické postiehy k Albeeho
hte jsou v textu roztrouseny prakticky
rovnomérng, jelikoz si Mike Nichols pro-
sadil, Ze se bude natdc¢et v chronologickém
poradi. Pfirozenou souédsti minucidzni
kroniky natd¢eni (zaznamendvajici leckdy
doslova den po dni - zdroju véetné detail-
nich denikt producenta Ernesta Lehmana
jek dispozici opravdu velké mnozstvi) jsou
rozbory jednotlivych kli¢ovych scén, na

1 ,I'mtired of morbidity and sexual
perversity which are there only to titillate
an impotent and homosexual theater and
audience” (61).
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nichZ Gefter mimo jiné dokldd4 postupy
herecko-rezijni interpretace.

Pasobivé 1i¢i i vSechny ostatni
faktory vzniku dila: psychologické hry,
manipulace a intriky (mezi reZisérem
aproducentem, mezi nimi dvéma a $éfem
studia Jackem Warnerem a mezi v§emi
aBurtonem s Taylorovou) budou jisté po-
védomé v§em, kdo se kdy vz(léastnili néjaké
vétsi tvaréi spoluprice. Ctendr zde nalez-
ne spoustu pozoruhodnosti, leccos miize
na prvni pohled pusobit spis jako bizarn{
margindlie (tfeba vyprdvéni o tom, jak se
Nichols s Burtonem na zdklad¢ jedné sha-
kespearovské slovni hticky nékolikrat vza-
jemné obdarovali vycpanymi losimi hla-
vami), nakonec to ale zapadd do Gefterem
komponované mozaiky, v niZ jsou znovu
zptitomnény mezilidské vztahy a jejich
vliv na vznik dila. Publikace je mimo jiné
vymluvnym portrétem doby véetné jejtho
z dnesniho pohledu prekvapivého puri-
tdnstvi: jesté v roce 1965 predstavovalo
pro studio velky reputaéni problém, kdyz
se ukdzalo, Ze neprovdand herecka Sand
Dennisovid, oscarové predstavitelka filmo-
vé Honey, ¢ekd dite.

Epilog knihy tvoii esej nazvand
»Marriage in Relief, v niz Gefter rekapi-
tulyje, jak se od za¢dtku 20. stoleti prom¢-
fioval zptisob, jimzZ se v uméni tematizuje
manzelstvi. Je to pozoruhodnd inventura,
kterd za¢ind romdnem Zamilované Zeny
od D. H. Lawrence, ale velkou pozor-
nost vénuje predev$im kinematografii.
Dojde na Cukorovu komedii Adamovo
Zebro se Spencerem Tracym a Katharine
Hepburnovou, na historického Lva
v zimé (podle hry Williama Goldinga), na
Bergmanovy Scény z manzelského givota,

Mgr. Michal Zahilka

Cassavetesovu Zenu pod viivem, Allenovy
Manzele a manzelky, ale tieba i na akénf
komedii o manzelstvi ndjemnych vrahu
Pan a pani Smithovi. Kdo se boji Virginie
Woolfové tu figuruje jako jakysi predel,
k némuz uréité impulsy smétuji — a k né-
muz se pozdéjsi dila vztahuiji.

Jistou tlitbou Siroké ¢tendiské ve-
fejnosti je pravdépodobné zvolené fesen{
pozndmek, ptikterém k bohatému apardtu
neodkazuji v textu Zddné indexy: kdo by si
chtel dohledat zdroj toho ¢i onoho tvrzeni,
musi se v pozndmkdch orientovat podle
¢isel stran a ndsledné dle uryvka z texti.
To ale nenf velky problém — a mimorid-
né ptinosny je skvéle zpracovany rejstitk
zahrnujici jména, ndzvy dél a v ptipadé n¢-
kterych osobnostia déli diléi témata, kterd
se k nim vdzou. Z hlediska jazykové sprav-
nosti je publikace osetfena vzorné, a ma-li
rezervy v redakci, pak snad jen tu a tam by
zasluhovala zhutnit a zbavit pasdzi, v nichz
se na riznych mistech fikd podobnymi slo-
vy totéz (¢asto a mnohomluvné se opakuiji
zejména postiehy, jak byla Taylorovd ve
dvaatficeti na roli Marthy pfili§ mladd).
Velkou prednosti knihy je Geftertv zivy,
inteligentnf styl, ktery se neboji duchapl-
ného vtipu, ale zdroven neztrici seridznost.

Pro budouci dramaturgy inscena-
ci Albeeho hry by kniha mohla byt vyni-
kajici pomoci, nebot ptindsi cenny zdroj
informaci. ZaslouZi si pozornost vsech
se zdjmem o divadlo a film — ne nutné
jen v souvislosti s americkym prostfedim
Sedesdtych let. Navic miize byt i velice in-
spirativnim poc¢inem po formdlni strince,
coby ukdzka toho, jak miize vypadatkniha
spliujici vechny odborné ndroky, ale zéro-
veil schopnd zaujmout i laickou vetejnost.
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